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INFORMACE K POUZITI

Prohlaseni o ochrannych znamkach

Nasledujici jsou ochranné znamky spolecnosti Boston Scientific Corporation nebo jejich
pfidruzenych spolecnosti: Heart Connect, LATITUDE, LATITUDE Link a Quick Start.
Bluetooth® je registrovana ochranna znamka spolecnosti Bluetooth SIG.

DisplayPort je ochranna znamka spolecnosti Video Electronics Standards Association (VESA).

Popis a pouziti

Sitova aplikace programovaciho systému LATITUDE™ slouZi k zajisténi ethernetového,
bezdratového a mobilniho pfipojeni, pipojeni Bluetooth® pro prenos dat a pfipojeni
Bluetooth® a USB pro tisk. Programovacisystému LATITUDE™, model 3300, je pfenosny systém
fizeni srde¢niho rytmu uréeny k pouZiti se-systémy spole¢nosti Boston Scientific (BSC), t;.
implantabilnimi generatory puls (PG)a elektrodami.

POZNAMKA:~ Snimky obrazovek pouZité v tomto ndvodu jsou ilustracni a nemuseji pfesné
odpovidat vasim obrazovkam.

Stanoveny ucel pouziti

Programovaci systém-LATITUDE je urCen k pouZiti v nemocni¢nim a klinickém prostfedi ke
komunikaci s-implantabilnimi-systémy spolecnosti Boston-Scientific. Pouzivany software fidi
veskeré komunikacni-funkce ' generatoru pulsd. Podrobné pokyny k softwarovym aplikacim
najdete v dokumentaci-urcené pro-dotazovany generatorpulsd. Klinické vyhody systému jsou
uvedeny v pokynech k pouZziti-poskytovanych s programatorem.

Cilova skupina

Tento dokument je uren k pouZiti-profesionalnimi zdravotniky:se Skolenim'nebo zkuSenostmi
s implantaci prostfedku a/nebokontrolnimi vySetfenimi.

Pozadovana odbornost a znalosti

UZivatelé museji byt blizce obeznameni s ‘elektroterapii srdce. Prostfedek:mohou, pouZivat pouze
zdravotnicti odbornici, ktefi maji specializované-znalostik jeho spravnému pouZziti:

Lékarsky dohled

Programovaci systém LATITUDE Ize provozovat pouze za neustalého dohledu Iékafe. Béhem
zakroku musi byt pacient neustale monitorovan zdravotnickym personalem pomoci monitoru
povrchového EKG.

Predpisy pro obsluhu zdravotnického prostredku

Narodni pfedpisy mohou vyZadovat od uZivatele, vyrobce nebo zastupce vyrobce, aby béhem
instalace provedli a zdokumentovali bezpecnostni kontroly prosttedku. Mohou také vyZadovat,
aby vyrobce nebo jeho zastupce poskytli Skoleni pro uZivatele ohledné spravného pouzivani



prostfedku a jeho pfisluSenstvi. Pokud neznate pfedpisy platné ve vasi zemi, obratte se prosim
na mistniho zastupce spole¢nosti Boston Scientific.

Kontraindikace

PouZiti programovaciho systému LATITUDE je kontraindikovano u vSech generatord pulst jiného
vyrobce nez Boston Scientific.

Aplikace Network and Connectivity (Sit a pfipojeni) je kontraindikovana u vSech programovacich
systémd mimo programovaci systém Boston Scientific LATITUDE™, model 3300.

Kontraindikace pouZiti u konkrétniho generatoru pulsti naleznete v pfipojené dokumentaci
k vyrobku pro dotazovany generator pulsd.

VAROVANI A BEZPECNOSTNI OPATRENI

Varovani

DalSi varovani naleznete v-ndvodu k obsluze programovaciho systému LATITUDE, model 3300.

Pouziti nespecifikovanych kabeliia pfislusenstvi. PouZiti jinych kabell

a piisluSenstvi s programovacim systémem LATITUDE, neZ jaké poskytla a schvdlila
spolecnost Boston Scientific, mize mit za nasledek zvyseni elektromagnetickych emisi,
snizeni elektromagnetické odolnostinebo Uraz elektrickym proudem.z programovaciho
systému LATITUDE. KaZzda ‘osoba pfipojujici takové kabely nebo pfislusenstvi

k programovacimu systému LATITUDE, véetné pouZiti rozbocovacich zasuvek, provadi
konfiguraci zdravotnického systému‘a zodpovida za to, Ze‘takovy systém bude
odpovidat pozadavktim normyEC/EN60601-1, kapitola 16.pro zdravotnické elektrické
systémy.

ﬁ Kontakty konektorii: Nedotykejte se soucasné pacienta‘a jakéhokoli piistupného
konektoru nebo odkrytého vodice programovaciho systému LATITUDE.

A Umisténi programovaciho systému. Toto zafizeni nema byt pfi pouZiti-umisténo

v bezprostfedni blizkosti jiného zafizeni nebo poloZeno na jiném'zafizeni nebo pod nim,
aby nedochazelo k jeho nespravné funkci. Je-li takové pouZziti nutné, musite veskera
pouZivana zafizeni kontrolovat a ovéfit jejich-normalni funkci.

Upravy vybaveni. Nejsou dovoleny 74dné tpravy tohoto zafizeni, pokud nebyly
schvaleny spolecnosti Boston Scientific.

Bezpecnostni opatreni

Dalsi bezpecnostni opatieni naleznete v navodu k obsluze programovaciho systému LATITUDE,
model 3300.

o Svodovy proud. | kdyZ volitelné externi zafizeni pfipojené k programatoru, model 3300,
musi spliovat platné poZadavky na svodovy proud pro komer¢ni vyrobky, nemusi jesté



spliiovat pfisnéjSi poZadavky na svodovy proud pro vyrobky urené pro zdravotnické
pouZiti. Proto je nutné uchovavat veskeré externi vybaveni mimo prostiedi pacienta.

» Nikdy se soucasné nedotykejte elektrickych kontaktl na boc¢nich panelech
programatoru modelu 3300 a pacienta, telemetrické hlavice nebo libovolného
kabelu.

¢ Ethernet. Pokud jej chcete pouZit, ethernetovy kabel pfipojte pouze do konektoru
ethernetového portu RJ45 na programatoru modelu 3300. Zapojeni a odpojeni
ethernetového kabelu béhem provozu miize ovlivnit sitové funkce. Pfipojeni sité
ethernet RJ45 na programatoru, model 3300, je ur¢eno pouze pro pouZiti v mistni
siti (LAN). Konektor neni urcen pro telefonni pfipojeni.

« Mobilni pfipojeni. NepouZzivejte na mistech, kde je zakazano pouZzivani mobilnich
telefond. Odstrarite z programatoru mobilni adaptér.

 Zarizeni USB. Zafizeni USB pfipojené k programatoru je nutné kontrolovat a omezit
moZnost instalace malwaru.

» Software. Zajistéte, abyste mélinainstalované nejnovéjsi verze softwaru. Jako zalozni
postup vam mistni zastupce spolecnosti Boston Scientific miZe poskytnout aktualizace
softwaru na USB-flash disku.

¢ _Spusténi systému. Spolecnost Boston:Scientific doporucuje pred zapnutim
programatoru, model 3300, zapojit vSechny potfebné kabely a prostiedky.

AKTUALIZACE A STAZENI SOFTWARU

Aktualizace a stahovani softwaru je mozné pies sit Internetnebo-pomaci USB flash disku.

Karta Utilities (Funkce) na-obrazovce programatoru, medel 3300;0bsahuje volbu Software
Update (Aktualizace softwaru). UZivatel si miiZe zvolit stazeni ainstalaci vSech aktualizaci nebo
kontrolu a vybér z dostupnych-aktualizaci.

Dalsi informace o stazeni a instalaci-aktualizaci:softwaru naleznete v ndvodu k. obsluze
programovaciho systému LATITUDE, model3300:

Pfi vypadku sitového pfipojeni mlze:dojit ke zpozdéniinstalace aktualizaci softwaru a nepfimo
i k nedostupnosti pfinosu aktualizaci s ohledem na-funkci-programatoru, model-3300, PSA nebo
PG. Jako zalozni postup vam mistni zastupce spolecnosti Boston Scientific miize poskytnout
aktualizace softwaru na USB flash disku.

SiT A MOZNOSTI PRIPOJENI

Programovaci systém LATITUDE umozZriuje stahovat software pomoci ethernetového,
bezdratového a mobilniho pfipojeni. Pfipojeni pfes Bluetooth® je k dispozici pro pfenos dat
(napf. do notebooku) a pro tisk. llustrace moZnych sitovych pfipojeni viz Obrazek 1.

Pfed provedenim interogace prostfedku si prectéte cast ,PouZiti sitovych funkci a konektivity” na
strané 8, kde jsou uvedeny pokyny k pfipojeni a konfiguraci sitovych funkci a konektivity.
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[1] Pfenos dat pomacitechnologie Bluetooth®[2] Pfipojeni k internetu pres.ethernetové nebo Wi-Fi
pfipojeni; [3] Pfenos dat, aktualizace softwaru programatoru; model 3300, pres USB; [4] Pfipojeni

k internetu pomoci:mobilniho adaptéru; [5] Tisk zprav pomoci technologie Bluetooth® nebo pres
kabel USB

Obrazek 1. Prehled sitového pfipojeni

Pripojeni k siti
Programovaci systém LATITUDE umoZriuje-pfipojeni pomoci sité Ethernet, Wi=Fi, mobilniho
pfipojeni, Bluetooth” a USB.

Ethernet, Wi-Fi a mobilni pripojeni

Pfipojeni k pocitacové siti slouZi k zajisténi toku informaci mezi-programatorem, model 3300,
siti a zafizenimi pfipojenymi do sité. Sitové piipojeni se pouziva ke stahovani softwaru ze
zabezpeceného serveru spolecnosti Boston Scientific, k'synchronizaci data a ¢asu vnitinich
hodin programatoru, model 3300, a v relevantnich pfipadech kpouzivani aplikace Heart Connect
za UCelem vytvoreni online schiizky. Software ke stazeni se vyZada na serveru spole¢nosti
Boston Scientific, odesle se bezpecné pfes sit internet a pfijme se pies ethernetové, Wi-Fi nebo
mobilni pfipojeni v programovacim systému LATITUDE.



V jednom okamzZiku programovaci systém LATITUDE pouZiva pro pfipojeni k siti pouze jednu

z téchto tfi metod pfipojeni. Pouzita metoda pfipojeni se urluje podle nasledujici priority:
Ethernet, Wi-Fi a mobilni pfipojeni. Pokud napfiklad chcete pouzivat mobilni pfipojeni, ale jste
jiz pfipojeni k siti Ethernet, ma sit Ethernet pfednost.

Pokud metoda pfipojeni s nejvyssi prioritou neni k dispozici, programator LATITUDE,
model 3300, se automaticky pfepne na metodu pfipojeni s nasledujici Grovni priority.

Pokud neni k dispozici ani jedna ze tfi moZnych metod pfipojeni k siti, v levém hornim rohu
programatoru, model 3300, se zobrazi obrazek ,No Network Connected” (Neni pfipojena
zadna sit).

TE
Pro Uplny seznam obrazkd viz, lkony stavu” na strané 23.

Vypadek pfipojeni k siti

Pokud dojde k vypadku sitovéhopfipojeni (Ethernet, Wi-Fi nebo mobilniho) a po obnoveni
funkce sité se’nelze znovu pripojit, zkuste pouZit néktery z nasledujicich postup(:

o Chcete*li obnovit:sitové funkce Wi-Fi, odpojte ethernetovy kabel a restartujte
c¢innost Wi-Fi:

o~ (Chcete-li-obnovit ethernetové sitové funkce, znovu zapojte ethernetovy kabel
a restartujte ¢innost sité Ethernet.

¢ Chcete-liobnovit funkce mobilni sité, odskrtnéte-a znovu zaskrtnéte zaskrtavaci policko
Enable cellular adapter (Povolit mobilni-adaptér) nebo znovu viozte kabel mobilniho
pfipojeni.

» Pokud odpojite nebo zapojite-ethernetovy kabel béhem aktivni sitové funkce (stahovani
nebo prenos), sitovafunkce se prerusia nebude dokoncena;

¢ Chcete-li obnovit nedokonéené stazenf softwaru, zkontrolujte stav'sité a pfipojeni a poté
zkuste zopakovat stahovani.Pokud se pienos stale‘nedaii, obratte se na-technické sluzby
spolecnosti Boston Scientific Corporation:podle informaci.uvedenych na zadni strané
prebalu této pfirucky nebo se obratte'na zastupce spolecnosti Boston Scientific.

Bluetooth®

Pfipojeni Bluetooth® se pouZiva ke komunikaci's tiskarnami podporujicimitechnologii
Bluetooth”® pfi tisku dat a zprav pacient a ke komunikaci s-dalSimi pocitaci za Gicelem pfenosu
dat pacientl do systému LATITUDE Link.

Chcete-li obnovit nedokonceny pfenos dat technologii Bluetooth®, spustte pfenos znovu. Pokud
se pfenos stale nedafi, obratte se na technické sluzby spolecnosti Boston Scientific Corporation
podle informaci uvedenych na zadni strané pfebalu této pfirucky nebo se obratte na zastupce
spolecnosti Boston Scientific.



USB

Data a zpravy pacientl miiZete odeslat k tisku na tiskarné pfipojené pfes USB nebo je mizete
uloZit na USB flash disk a pfenést je k tisku na jiném zafizeni.

Chcete-li obnovit nedokonceny pfenos dat pfes USB, spustte pfenos znovu nebo poufZijte

jiny USB flash disk. Pokud se pfenos stale nedafi, obratte se na technické sluzby spolecnosti
Boston Scientific Corporation podle informaci uvedenych na zadni strané prebalu této pfirucky
nebo se obratte na zastupce spolecnosti Boston Scientific.

VOLITELNE EXTERNI ZARIZENi

Spolecné s programovacim systémem LATITUDE Ize pouZivat volitelné externi zafizeni.

.....

spolecnosti Boston Scientific.

POZNAMKA: _Pokud pridavate dalsi pfislusenstvi, konfigurujete zdravotnicky systém
a jste odpovédni za zajisténi toho, Ze tento systém bude i nadale splriovat
poZadavky kapitoly 16-normy IEC/EN 60601-1 pro zdravotnické elektrické
systémy.

VAROVANI: Nedotykejte se soucasné pacienta-a jakéhokoli pfistupného konektoru nebo
odkrytého vodice programovaciho systému LATITUDE.

UPOZORNENi: " |kdy? volitelné externi zafizeni pfipojené k programovacimu systému
LATITUDE splfiuje poZadavky na'svadovy proud.pro komercni vyrobky,
nemusf jesté splfiovat pfisnéjsi pezadavky nasvodovy proud pro vyrobky
urlenépro zdravotnické pouZiti. Proto je.nutnéuchovdvat veskeré externi
vybaveni mimo prostredi pacienta.

Externi tiskarna

Programovaci systém LATITUDE podporuje Siroké spektrum externich-USB tiskaren. Postupuijte
podle pokyni (,Pfipojeni” na strané 7) pro pripojeni vhodného kabelu tiskarny USB.2.0
nebo 3.0.

POZNAMKA: Zpracovani dat k tisku probihd na tiskdrnach USB 3.0 rychleji neZ na
tiskarnach USB 2.0.

Podporovany jsou také nékteré tiskarny s technologii Bluetooth®: Viz €ast ,Pfipojeni Bluetooth®”
na strané 13.



DisplayPort pro externi monitor

MazZete pouZit externi videomonitor nebo digitalni monitor (Ci ekvivalentni), ktery Ize
synchronizovat s horizontalni frekvenci snimani, a na ném zobrazit obrazovku programatoru.

POZNAMKA: Externi monitory mohou vyZadovat adaptér a/nebo kabel pro pfipojeni
k portu DisplayPort na programatoru.

POZNAMKA: Zafizeni pfipojend k externim pfipojenim museji byt v souladu
s prislusnymi normami (napi.IEC/EN 60950-1 pro zafizeni ke zpracovani
dat a IEC/EN 60601-1 pro zdravotnické prostredky).

VAROVANI: Pouziti jinych kabeld a pfislusenstvi s programovacim systémem LATITUDE
nez jaké poskytla a schvalila.spolecnost Boston Scientific, mze mit za nasledek
zvyseni elektromagnetickych emisi, sniZeni elektromagnetické odolnosti nebo uraz
elektrickym proudemiz'programovaciho systému LATITUDE. KaZda osoba pfipojujici
takové kabely nebo pfislusenstvi k programovacimu systému LATITUDE, vCetné pouZiti
rozbocovacich'zasuvek, provadikonfiguraci-zdravotnického systému a zodpovida za to,
Ze takovy: systém bude odpovidat pozadavkdm normy IEC/EN 60601-1, kapitola 16 pro
zdravotnické elektrické systémy.

PRIPOJENI

Identifikace sité a pfipejovacich portl.na programatoru, model 3300, viz Obrazek 2.

Postranni panel pro lékaie (leva strana)

[1] Tlacitko napajeni (ON/OFF) [2] Port USB 2.0 [3] Port USB 2.0 [4] Port USB 2.0 [5] Port USB 3.0
[6] Ethernetovy port [7] Vystup DisplayPort [8] Pipojeni stejnosmérného napajeni (pro adaptér
napajeni, model 6689)

Obrazek 2. Levy bocni panel programovaciho systému LATITUDE



POUZITI SITOVYCH FUNKCi A KONEKTIVITY

Pfipojeni kabeli pro sit a konektivitu

Na levé strané programovaciho systému LATITUDE miZete provést nasledujici pfipojeni.

VAN

VAROVANI: Pouziti jinych kabeld a pfislusenstvi s programovacim systémem LATITUDE,
nez jaké poskytla a schvalila spolecnost Boston Scientific, miize mit za nasledek

zvy3eni elektromagnetickych emisi, snizeni elektromagnetické odolnosti nebo draz
elektrickym proudem z programovaciho systému LATITUDE. KaZda osoba pfipojujici
takové kabely nebo pfisluSenstvi k programovacimu systému LATITUDE, véetné pouZziti
rozbocovacich zasuvek, provadi konfiguraci zdravotnického systému a zodpovida za to,
Ze takovy systém bude odpovidat pozadavkdm normy IEC/EN 60601-1, kapitola 16 pro
zdravotnické elektrické’systémy.

Ethernet: Chcete-lise pripojit k mistni siti (LAN), zapojte ethernetovy kabel pouze do
ethernetového portu.

POZNAMKA: PripouZiti pfipojeni Bluetooth® nebo LAN je nutné provést dalsi
kroky. Viz éasti ,Ethernetové pfipojeni” na strané 16 a , Pfipojeni
Bluetooth®"na strané 13.

Mobilni piipojeni: Pokud se cheete pfipojit k mobilni siti, nejprve pfipojte mobilni

adaptérk mobilnimu kabelu-a poté mobilni kabel pfipojte do portu USB (viz ,Obrazek

15:Pripojeni mobilniho adaptéru 'k programatoru; model 3300" na strané 18).

POZNAMKA: Pfiprvnim pouZiti mobilniho-adaptéru je nutné dokoncit polatecni
krok (viz;;Mabilni Pfipojeni* na.strané 17).

Externi monitor: Chcete-li pfipojit externi monitor, pfipojte kabel digitalniho displeje2

k vystupnimu konektoru DisplayPort.Zkontrolujte, zda.je monitor pfipojen k externimu

zdroji napajeni.Pro spravné zobrazenije u nékterych monitort nutné provést

resynchronizaci videa vytaZenim a-opétovnym zapojenimkonektoru DisplayPort.

Tiskarna USB: Chcete-lipfipojit externi tiskarnu USB; zapojte odpovidajici kabel USB

do vhodného portu'USB na programatoru, model 3300. Poté’zkontrolujte, zda je

tiskarna pfipojena k externimu zdroji napajent.

POZNAMKA: Programovaci systém LATITUDE ma.funkci Bluetooth® kterou
muZete pouZit k-pripojent tiskaren:podporujicich technologii
Bluetooth®. Vijiz'¢ast:, Pfipojeni Bluetooth®“na strané 13.

Nékteré kabely displejd mohou vyZadovat adaptér portu DisplayPort, aby je bylo mozné pfipojit.



Nastaveni sité a pripojeni
Po zapnuti programovaciho systému LATITUDE pockejte, dokud se nezobrazi hlavni obrazovka,
coZz mize trvat aZ jednu minutu. Zobrazi se hlavni obrazovka, jak ukazuje Obrazek 3.

V dolni ¢asti obrazovky se nachazi tlacitko Utilities (Funkce), které umoznuije piistup
k informacim a funkcim nastaveni programovaciho systému LATITUDE, véetné nastaveni sité.

\ Quick Start™ (Automatic Device Interrogation)
Press here to interrogate the device
and begin a session with a patient.

\ S-ICD Applications
Press here to access S-ICD applications installed on
this Programmer.

Patient Data Management
Press here to manage patient data and reports
on the USB Drive or Programmer.,

—
©.2010-2017 Boston Scientific'Corporation or its affiliates. All rights reserved.
03 Feb 2020 21:45
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Obrazek 3. "Hlavni obrazovka

Tlacitko Utilities (Funkce)

Pfed provedenim interogace prostfedku-provedte konfiguraci sitovych funkci a konektivity
stisknutim tlacitka Utilities (Funkce).

Po kliknuti na tlacitko Utilities (Funkce) se zobrazi moznostivolbykarty na panelu Utilities
(Funkce). Karta Network Setup (Nastaveni sité) obsahuje karty Wireless (Bezdratové pripojeni),
Bluetooth®, Ethernet & Proxy (Ethernet a‘proxy) a Cellular- Adapter (Mobilni‘adaptér), jak uvadi
Obrazek 4.

V ndvodu k obsluze programovaciho systému.LATITUDE, model 3300 naleznete dalsi funkce
Setup (Nastaveni), Date and Time (Datum a«as) a-Software Update/(Aktualizace softwaru).



UTILITIES N Close]|
m B CC eV RN Software Update Heart Connect™ :::
“Wireless /"
7] e i
Name ‘l Signal Strength ‘l V Security 31 Status !l
| Bsc-Guest & WPA2-PSK lNot Connected _;']
J DIRECT-4E-HP Officejet 200 a= WPA2-PSK |Not Connected
| pIRECT-CA-HP Officejet 250 & WPA2-PSK INot Connected
J NHA_86 & WPA2-PSK |Not Connected
_g'] DIRECT-3E-HP Officejet 200 & WPA2-PSK TNot Connected
[ centurytink2748 & WPA/WPA2-PSK Not Connected
| Hp-print-96-Laserjet 200 = None jNot Connected 4

Utilities | Select PG | Real-time Log

Obrazek 4. Utilities - Network Setup (Funkce - Nastaveni sité)

Karta Network Setup (Nastaveni sité) - prehled

Karta Network Setup (Nastaveni sité) umozriuje pfipojeni k sitim a prostfedkiim pomoci sitovych
protokolt Wi-Fi, Bluetooth®; Ethernet a mobilniho piipojeni. Porty pro sitové pfipojeni na
programatoru, model 3300; viz Obrazek 2-na strané 7.

Nastaveni Wireless (Bezdratové pfipojeni) slouzi k pfipojeni k vefejnym/
nezabezpecenym Wi-Fi sitim, sitim WPA-PSK a WPA2-PSK (viz ,Bezdratové pfipojeni (Wi-
Fi)* na strané 10).

Nastaveni Bluetooth® slouZi’k pfipojeni-dalSiho zafizeni, napf-externi tiskarny nebo
pocitace (viz ,Pripojeni‘Bluetooth®na strané13).

Nastaveni Ethernet & Proxy (Ethernet a proxy) slouzik pfipojeni k mistni siti
(viz ,Ethernetové pfipojeni” na strané'16).
POZNAMKA: Ohledné konkrétnich.poZadavkii na konfiguraci se obratte na
mistniho IT specialistu.nebo.koordinatora-informacnich systémd.
Ohledné dalsich informaci kontaktujte technické sluzby spolecnosti
Boston Scientific Corporation-dle: Gdajd uvedenych na zadni strané
prebalu této prirucky.

Nastaveni Cellular Adapter (Mobilni adaptér) slouzi k pfipojenik mobilni siti
(viz ,Mobilni Pfipojeni” na strané 17).

Bezdratové piipojeni (Wi-Fi)

Bezdratové pfipojeni nabizi nasleduijici funkce:

Wi-Fi podporuje pouze dynamické IP adresy (specifikace Wi-Fi viz Tabulka 1 na
strané 22).

UzZivatelé Wi-Fi se mohou pfipojovat k vefejnym/nezabezpecenym sitim, sitim WPA-PSK
a sitim WPA2-PSK.
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« Pfipojeni Wi-Fi mlZete zapnout a vypnout pomoci tlacitka Enable Wi-Fi (Povolit Wi-Fi)
(viz Obrazek 4 na strané 10).

» Sloupce mizZete tfidit podle parametri Name (Nazev), Signal Strength (Sila signalu),
Security (Zabezpeceni) a Status (Stav). Seznam vysilajicich Wi-Fi siti Ize obnovit kliknutim
na tlacitko Scan Again (Skenovat znovu).

o Ksiti se mUzete pfipojit pomoci obrazovky Wi-Fi Details (Podrobnosti o siti Wi-Fi), kterou
otevrete stisknutim zvétSovaciho tlacitka nalevo od nazvu sité Wi-Fi.

e Sité Wi-Fi vyZadujici odsouhlaseni smluvnich podminek, zadani vstupniho hesla
nebo jinou interakci jsou s programatorem, model 3300, nekompatibilni. Obrazovky
programatoru mohou u nekompatibilni sité Wi-Fi pfesto indikovat, Ze je pfipojena.

¢ Sité mlZete pfejmenovatna snadnéji rozpoznatelné nazvy pomoci funkce ,Alias Name"
(Zastupny nazev) na.obrazovce Wi-Fi Details (Podrobnosti o siti Wi-Fi) (viz Obrazek 8 na
strané 13).

 Systém mUZete nakonfigurovat na-automatické (nebo rucni) pfipojeni k siti Wi-Fi, je-li
dana sit'v desahu.

» Do paméti programatoru; model 3300, mlZete uloZitvice siti Wi-Fi, které se po
Uspésném-tvodnim.pfipojeni budou:dale pfipojovat automaticky. Pfidanim dalsi sité
nahradite nejstarsi z pdvodnich péti sitovych zaznamda.

POZNAMKA: - Pokud se pfipojite k ethernetové siti v.dobé, kdy probihd stahovéni/

nahravani pies bezdratove (Wi-Fi) pipojeni, toto stahovani/nahravani se
zastavi a:budete jej muset'spustit znovu. Zobrazi se informacni hlaseni

s'informaci; Ze v-aplikaci doslo k chybé. Odpojte ethernetovy kabel a zkuste
pfenospfes bezdratovou sit.

POZNAMKA: V. Indonésii neni mozné pripojeni k Wi-Fi, protoZe mistni poZadavky na
konfiguracijsou specifické.
Nastaveni bezdratového pripojeni (Wi-Fi)
Pfi nastaveni bezdratové komunikace pies Wi-Fi postupujte padle nasledujicich-kroki:

1. Kliknéte na tlacitko Enable Wi-Fi (Povolit Wi-Fi) avyhledejtedostupné sité (Obrazek 5).

POZNAMKA: Funkce Wi-Fi zistava posaktivaci zapnutd:Chcete-livypnout
pfipojeni Wi-Fi; zruste kliknutim oznaceni tlacitka'Enable Wi-Fi
(Povolit Wi-Fi).

2. Programator vyhleda vsechny dostupné sité (Obrazek 6).

3. Vyberte sit kliknutim na zvétSovaci tlacitko {57 vedle nazvu pozadované sité
(Obrazek 7).

4. Dle potieby zadejte Password (Heslo) sité Wi-Fi-a voliteIné i nazev Alias Name
(Zastupny nazev) (Obrazek 8).

5. Kliknéte na tlacitko ,Automatically join this network” (Automaticky pfipojit tuto sit)
a tato sit Wi-Fi se pfipoji automaticky pokazdé, kdyz bude k dispozici (Obrazek 8).

6. Kliknéte na tlacitko SAVE (UloZit), poté zaviete okno Wi-Fi Details (Podrobnosti o Wi-Fi)
(Obrazek 8).

1



Date and Time m Software Update Heart Connect™
Swireless s, ETITEN Ethernet & Proxy. Cellular Adapter

i Programmer’s Wi-Fi MAC Address:
m Enable Wi-Fi DC:53:60:CC:0A:65 -
=

O,
%
L

Obrazek 5. Utilities - Network Setup = Wireless - Enable (Funkce - Nastaveni sité -
Bezdratova sit - Povolit)

searching For Networks

Obrazek 6. Utilities - Network Setup ~ Wireless - Network Search (Funkce - Nastaveni
sité - Bezdratova sit - Hledat sif)
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'UTILITIES [N Close]|
m Date and Time ::: BL U Clge Tt Software Update ;- Heart Connect™ :::
i) Bluetooth Ethernet & Proxy ::: Cellular Adapter :::

ey Programmer’s Wi-Fi MAC Address: "
] craie wi

Name j Signal Strength 1 ¥V Security j Status !
[ ] Bsc-Guest & lprz-psK Not Connected E
_j DIRECT-4E-HP Officeet 200 i ;prz-psx Not Connected
j DIRECT-CA-HP Officejet 250 s |WPA2-PSK Not Connected
J NHA_86 i WPA2-PSK Not Connected
‘_3 DIRECT-3E-HP Officeet 200 aw WPA2-PSK Not Connected
J CenturyLink2748 & WPA/WPA2-PSK Not Connected
3 HP-Print-96-Laserjet 200 = None Not Connected

Utilities Select PG | Real-time Log
e eired] _Smanlo) SN | iy f

Obrazek 7. Utilities - Network Setup = Wireless - Network Display (Funkce - Nastaveni
sité - Bezdratova sit ~Zobrazeni sité)

il AN \ ) 0N
Network Information

Password must be at least 8 characters fong

Advanced Settings:

$siD BSC-Guest
Alias Name { BSC-Guest |
MAC Address. 18:8B:9D:35:AE:61
Security Type WPA2-PSK
Statds Connected
Strength Good

M ‘Automatically join this nétwork

[[i] - Ciick on save button below to retain any user entered Settings above

)
Utilities Select PG Real-time Log

Obrazek 8. Utilities - Network Setup - Wireless = Details (Funkce - Nastaveni sité -
Bezdratova sit - Podrobnosti)

Pfipojeni Bluetooth®

Pfipojeni Bluetooth® se pouZiva ke komunikaci s tiskarnami podporujicimi technologii
Bluetooth® a ke komunikaci s dalsimi pocitaci za Ucelem pfenosu datpacientti do systému
LATITUDE Link.

POZNAMKA: U tabletd, telefondi a dalSich mobilnich zafizeni neni zavedena podpora
pfipojeni Bluetooth® k programovacimu systému LATITUDE.

Po autorizaci zdstava sparovani funkce Bluetooth® zapnuté. Programator si piipojeni
zapamatuje a vSechna budoucdi pripojeni k danému zafizeni (pocitac, notebook nebo tiskarna
s technologii Bluetooth®) probéhnou automaticky.

13



Nastaveni pocitace s technologii Bluetooth’
Postup aktivace komunikace Bluetooth” a pfipojeni k pocitaci s technologii Bluetooth®:

1. Kliknéte na tlacitko Enable Bluetooth® (Povolit Bluetooth®) na obrazovce Bluetooth”®
(viz Obrazek 10) a spustte vyhledavani pocitacli s technologii Bluetooth® v dosahu
(pfiblizné 100 m [328 stop]).

2. Po dokonceni vyhledavani kliknéte na tlacitko pro pfidani , provedte autorizaci
blizkého pocitace s technologii Bluetooth® a pfesurite tento pocita¢ do seznamu
JAuthorized Computers” (Autorizované pocitace). Autorizované pocitace mizete
pouZivat pro pfenos a zobrazeni dat jako cil na obrazovkach pro pfenos dat.

3. Pokud pfipojujete pocitacs technologii Bluetooth, zadejte parovaci kod pro zafizeni
nebo potvrdte parovaci kod odeslany z poitace.

Obrazek 9. “Utilities= Network Setup - Bluetooth’ paring code options (Funkce -
Nastaveni sité = MozZnosti parovaciho kédu Bluetooth®)

b X (\ . X0 o N A \\\ 'f
— <O,
Bluetonlh yAdd @ -
Enable Elue ooth (Diie Tral an Prlntln i OAL N
i, oo Qe
s M—

e’r?s
Unauthorized cgmp\m{t‘ers Neal y——-—-—— &thqr@g)

STP1108897

STP3316235

STP3320133

STP3321421

STP3321632

) \ FaX \ e
N \O,(_) A\%\ RN 5\, r\(\ -"\‘SQ

——\—l—l—n—l—_&_‘_i—
N
Ui Selec Reartime Loy [0S

Obrazek 10. Utilities - Network Setup - Bluetooth® computers (Funkce - Nastaveni sité -
Pocitace Bluetooth®)

Nastaveni tiskarny Bluetooth’
Chcete-li pfipojit tiskarnu Bluetooth, prectéte si Cast Obrazek 11 a provedte nasledujici postup:

1. Zkontrolujte, zda je zaskrtnuté tlacitko Enable Bluetooth® (Povolit Bluetooth) na karté
Bluetooth® (viz Obrazek 10 na strané 14).
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Kliknéte na kartu About (Informace o vyrobku) v dolni ¢asti obrazovky.
Kliknéte na kartu System Information (Informace o systému).
4.  Kliknéte na tlacitko volby USB Printer (Tiskarna USB) a poté ve vyskakovacim okné

kliknéte na tlacitko Scan (Hledat).

5. Po dokonceni vyhledavani kliknéte na tlacitko pro pfidani |2 vedle poZadované
tiskarny v seznamu Unauthorized Printers Nearby (Blizké neautorizované tiskarny)
a pridejte ji do seznamu Authorized Printers (Autorizované tiskarny). Viz Obrazek 12

trané 15
'ABOUT Scwsf
Institution [ Bsci
Programmer Model 3300
Programmer Serial Number 0000016
“'System Information /', Acknowledgements :
Product Model Version
Data Manageh\ent App = o020 ‘ AT
ICD/CRT-D Sypppst App: Select the*Scan" button to-§earch for bluetooth printers.
g P Number offgpies 1
MAU App Scan
Network Setup(A
[ usB Printerl
Pacemaker/CRT-P Jupport App \
Platform Operating bystem 3920 0.00.08
PSA App 3922 0.03.12
n print | -
Quick Start 3923 0.03.12
Software Update App 3921 0.03.12, ] :"Uss:"::ic: S’ e‘:‘";::::';;i:‘zse“

Utilities T Select PG Real-time Log é

[1] Karta System Information (Informace o systému);{2] Tlacitko Scan(Hledat); [3].Lista vybéru USB
Printer (Tiskarna USB)

Obrazek 11. Nastavenitiskarny Bluetooth®

ers . NeX > \LO

Programmer’s Bluetooth MAC Address:
DC:53:60:CC:08:B6.

Authorized Printers

F mEnable Bluetooth (Data Transfer and Printing)

Unauthorized Printers Nearby

Obrazek 12. Viysledky hledani tiskarny Bluetooth”

POZNAMKA: Priddvat a konfigurovat tiskarny dle mozZnosti vybéru tiskarny miZete také
v aplikaci transvendzniho PG.

15



POZNAMKA: Pokud je v seznamu Authorized Printers (Autorizované tiskarny) zobrazeno
vice tiskaren, vyberte poZadovanou tiskarnu, ktera zdistane vybrana, dokud
v seznamu autorizovanych na obrazovce Bluetooth Printers (Tiskdrny
Bluetooth) nevyberete jinou tiskarnu.

POZNAMKA: Nézvy tiskdren nelze upravit ani zménit.

Pokud jsou po aktivaci funkce Bluetooth® na obrazovce zobrazeny moznosti tisku, pouZije se
vybrana tiskarna.

Ethernetové pripojeni

Obratte se na spravce sité a v pfislusné tabulce (Tabulka 1 na strané 22) si vyhledejte
pozadovana nastaveni pro pfipojenik ethernetové siti. Ethernetové pfipojeni miZete
nastavit na automatické pfipojenik siti po pfipojeni ethernetového kabelu. Najednou
Ize definovat pouze jedno ethernetové pfipojeni.

Chcete-li pouZit funkci Auto Connect (Automatické pripojeni), zaskrtnéte volbu Auto Connect
(Automatické pfipojent) a poté stisknéte tlacitko-Connect (Pfipojit). Pokud nestisknete tlacitko
Connect (Pripojit), automatické pfipojeni semnespusti.
POZNAMKA: "~ Ethernetovy kabel zapojujte pouze do ethernetového portu RJ45 na
programdtoru, model 3300.

POZNAMKA: - Fthernetovy port na programatoru, model 3300, je spojeni typu RJ-
45:K tomuto portu nepfipojujte telefonni konektor typu jack. Port pro
ethernetové pfipojeni’na programdtort, model 3300, viz ,Obrazek 2. Levy
bocni panel‘programovaciho systému LATITUDE” na strané 7.

POZNAMKA: . Po pfipojenik ethernetové siti se vnittnihodiny nastavi podle sité. Pokud
nepouzivate ethernetové pfipojeni, vnitini hodiny se mohou posunout aZ
0 12minutza roka budete je muset znovu nastavit ru¢né. Pokud je nutné
upravitvnitinihodiny, obratte se na spolecnost Boston Scientific Corporation
dle udajd uvedenych na zadni stranéprebalu této prirucky.

Obrazek 13 zobrazuje obrazovku nastaveni Ethernet & Proxy (Ethernet a proxy) s povolenou
funkci Auto Connect (Automatické pfipojeni) a Obrazek 14uvadi potiebné parametry pii pouZiti
Proxy serveru.

U nastaveni proxy kliknéte na tlacitka ,Use Proxy.Server" (PouZit proxy server){Obrazek 13)
a poté zadejte informace o proxy, jak uvadi Obrazek 14,

16



m Date and Time SNetwork'setup iy  EETEIETCRY TR Heart Connect™
Bluetooth FEthernet'aProxy ™, EeCIVEICERES

Ethernet Settings Proxy Settings
Host Name ] use proxy server
Settings 1Pva
Method Type Automatic(DHCP)

MAC Address 00:20:0C:76:E3:00

DNS Server

IP Address 10.40.130.106

Netmask 255.255.254.0

Gateway 10.40.130.1

Auto Connect ﬂ

Connection Status Connected
[ |

Utilities Select PG Real-time Log

Obrazek 13. Utilities - Network Setup ~Ethernet & Proxy (Funkce - Nastaveni sité -

Ethernet a proxy)

<"
roxy Server

A T @q\gorl\
539 Use Prnxy‘Q\qu

Obrazek 14. Utilities - Network Setup - Ethernet.& Proxy - Proxy Settings (Funkce -

Nastaveni sité - Ethernet a proxy = Nastaveni proxy)

Mobilni Pripojeni

Mobilni pfipojeni nabizi nasledujici funkce.

UZivatelé se mohou pfipojit k mobilni siti-pfipojenim mebilniho kabelu a mobilniho
adaptéru, model 6205, do portu USB programatoru, model3300:(viz Obrazek 15).

Mobilni pfipojent |ze zapinat a vypinat tlacitkem Enable Cellular Adapter (Povolit mobilni
adaptér) (viz Obrazek 16).

Nevyjimejte SIM kartu predinstalovanou v mobilnim adaptéru ani s ni nemanipulujte.

Najednou Ize pro pfipojeni k siti pouzit pouze jeden mobilni adaptér. Pfidani dalSiho
mobilniho adaptéru nezvysi vykon mobilniho pfipojeni.

17



POZNAMKA: Schiizky Heart Connect vyuZivajici pfipojeni k mobilni siti by mély mit
k dispozici pfipojeni minimdlné typu 3G.

POZNAMKA: Pokud se pfipojite k ethernetové nebo bezdrétové (Wi-Fi) siti v dobé,
kdy probiha stahovani/nahravani pfes mobilni pfipojeni, toto stahovani/
nahravani se zastavi a budete jej muset spustit znovu. Zobrazi se informacni
hlaseni s informaci, Ze v aplikaci doslo k chybé. Odpojte ethernetovy kabel
a bezdratové pfipojeni a zkuste pfenos pfes mobilni pfipojeni provést znovu.

[1] Mobilni adaptér; [2] Programator, model 3300
Obrazek 15. Pripojeni mobilniho adaptéru k programatoru, model 3300
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m Date and Time : LU L el Software Update Heart Connect™
Bluetooth Ethernet & Proxy Celiutar Adapter ) |

Access Point Name:
3300.bsci.com

e 5 — 1 —
[ modet 6205.100 4G LTE Connecied =

m Enable Cellular Adapter

L

Obrazek 16. Utilities - Network Setup = Cellular Adapter (Funkce - Nastaveni sité -
Mobilni adaptér)

Nastaveni mobilniho pfipojeni.
Pfi nastaveni mobilni komunikace postupjte podle nasledujicich kroku:

1. Kliknéte:na tlacitko Enable Cellular Adapter (Povelit mobilni adaptér) a vyhledejte
dostupné sité (Obrazek 16).

POZNAMKA: Mobilni adaptér zistava po-aktivaci zapnuty. Chcete-li vypnout
mobilni pripojeni; zruste kliknutim oznaceni tlacitka Enable Cellular
Adapter (Povolit mobilni-adaptér).

2. Programator vyhleda vSechny-dostupnéssité (Obrazek 17):
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Searching For Cellular Networks
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‘Cellular Adapter Details
Network Information

Settings
Device Name Model 6205-100
Manufacturer Vodafone, Model MS2372NA
Access Point Name 3300.bsci.com
Connection Type 4G LTE
Status Connected
USB Modem IMEI ID T
SIM IMSI ID AR T
SIMICC ID R e
Connection Count 1
Info Connection Established

Advanced Settings
IP Address R
Operator Name T-Mobhile
Signal Strength 35
Firmware Revision 21.329.03.21.11

-

Obrazek 18. 0brazovka Cellular Adapter Details (Podrobnosti mobilniho adaptéru)

SERVIS

S pfipadnymi dotazy ohledné obsluhy.nebo oprav programovaciho systému LATITUDE se
obratte na spolecnost Boston:Scientific-Kontaktni informace jsou uvedeny:na zadni strané
obalky této pfirucky.U programovaciho systému; LATITUDE-smi provadét servis pouze personal
spolecnosti Boston Scientific:

Jestlize programovacisystém LATITUDE nefunguje fadné, zkontrolujte, zda jsou napajeci kabely
a ostatni kabely dobfepfipojeny a zda jsou kabely v-dobrém provoznim stavu (tj. bez viditelnych
defekt(). Pfi problémech's externim displejem nebo tiskarnou nahlédnéte do navodu k danému
zafizeni.

BEZPECNOST PROGRAMOVACIHO SYSTEMU

Pro ochranu dat pacientd a integrity programovaciho systému-po pfipojeni kisiti jsou nutné

prislusné bezpecnostni postupy. Programator, model 3300, obsahuje funkce pro usnadnéni

spravy sitového zabezpedeni. Tyto funkce pracuji ve.spojeni's bezpecnostnimi postupy

nemocnice nebo kliniky a zajiStuji bezpecny a zabezpeleny provoz programatoru, model 3300,

a chrani pfipojenou sit.

POZNAMKA: Veskera data na pevném disku programatoru, model 3300, jsou zakédovand,

a programator obsahuje bezpecnostni sitové pojistky proti neZadoucim
Utokdm.

Pfipojeni programatoru, model 3300, k siti obsahuijici dalsi zafizeni mlize mit za nasledek vznik

dfive neidentifikovanych rizik. Administrator nemocnicni a/nebo klinické sité musi tato rizika

identifikovat, analyzovat, vyhodnotit a kontrolovat.
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Sitové zabezpeceni

Programator, model 3300, je navrZen a otestovan tak, aby limitoval zplisob komunikace v siti.
PFi komunikaci v siti pouziva programator obecné akceptované protokoly pro autentizaci
server( a kodovani prenasenych dat. Oteviena jsou pouze poZadovana sitova pfipojeni.
Sitova komunikace vychazi z programatoru.

Neautorizovany software nem(zZe zahajovat komunikaci s programatorem. Programator
pfipojujte k fizenym a zabezpecenym sitim. Programator obsahuje bezpecnostni sitové
pojistky proti nezadoucim utokim.

Fyzické kontroly

U programatoru, model 3300, zajistéte vhodnou fyzickou kontrolu. Pfi zajisténém fyzickém
prostiedi Ize zabranit pristupu k vnitfnim prvkiim programatoru. Zafizeni USB pfipojené

k programatoru je nutnékontrolovat a omezit moznost instalace malwaru. Na vnitfnim pevném
disku mohou byt uloZeny citlivéinformace pacienti a je nutné dodrZovat vhodna bezpecnostni
opateni, abyste zabranili.neautorizovanému pfistupu k programatoru.

Naruseny programator, model 3300

Pokud:se domnivéte, Ze-bylo:naruseno zabezpeceni programatoru, model 3300, vypnéte jej,
odpojte-od sité a restartujte. Pokud u-programatoru, model 3300, dojde k selhani autotestu
po spusténi nebo programator nefunguje ocekavanymzplsobem, dale jej nepouZivejte.
Pokud pottebujete dalsi- pomoc, obratte:se natechnické sluzby spolecnostiBoston Scientific
Corporation swyuzitim informaci uvedenych nazadni'strané ptebalu této pfirucky nebo se
obratte na mistniho zastupce spolecnosti Boston Scientific.

POZNAMKA: K zajisténi bezpecného provozu nemusi byt programovaci systém LATITUDE
pripojeny-k-siti.

TECHNICKE UDAJE

Tabulka 1. Charakteristiky a konfigurace sité a pripojeni

Charakteristika Specifikace

PoZadované charakteristiky IT:sité

Ethernet [EEE 802:3u,.100 Mbps, piné duplexni
a poloduplexni‘na T00BASE-TX

IEEE 802.3ab, 1:Gbps, pIné duplexni a poloduplexni

na 1000BASE-T
Wi-Fi [EEE 802.11g, 802.11n a 802.11ac
Nebezpecné situace zplisobené Zadné

selhanim sité
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Charakteristika

Specifikace

Pozadovana konfigurace IT sité

Ethernet

Dynamické nebo statické pfidélovani adres IP

Wi-Fi

Dynamické pfidélovani adres IP, pouZiti specifikaci
IEEE 802.11g, 802.11n nebo 802.11ac k pfipojeni k
sitim, které jsou vefejné/nezabezpecené, WPA-PSK
nebo WPA2-PSK

Ethernetova adresa MAC

MdzZete zobrazit sitovou adresu MAC a miZete
upravit nazev hostitele (viz Obrazek 13 na
strané 17)

Internetovy protokol

[Pv4

ReZim protokolu dynamického
pridélovani adres (DHCP)

Podporovan je runi i automaticky reZzim DHCP

Adresa MAC Wi-Fi

MozZnost zobrazeni (viz Obrazek 7 na strané 13)

IKONY STAVU

Tabulka 2. 1kony pripojeni

lkona

Popis

Ethernetje pfipojen

Sy

Z&dné pfipojent

Slaby signal Wi=Fi

Slaby,zabezpeceny signal Wi-Fi

Dobry-signabWi-Fi

Dobry.zabezpeceny signal Wi-Fi

Velmi dobry signal Wi-Fi

:;))))::) ) r )

Velmi dobry zabezpeceny signal Wi-Fi
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lkona Popis

‘?‘ Viynikajici signal Wi-Fi

Q Vynikajici zabezpeceny signal Wi-Fi
i~

2 G Pfipojeno k mobilni siti 2G

3G Pfipojeno k mobilni siti 3G

4G Pfipojeno k mobilni siti 4G

INFORMACE O ZARUCE

Veskeré informace o'zaruce’'obsahuje:Ndvod k obsluze:programovaciho systému LATITUDE,
model 3300.

IMPORTER DO EU

Boston ScientificInternational B.V., Vestastraat 6, 6468 EX Kerkrade, Nederland
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